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Magnificent)

Abstract

The critic edition and translation to Turkish language of the elegy written by Abu’s-
suiid Efendi who was Shaykh al-Islam of the Ottoman Empire during the reign of the Ka-
niint Sultan Suleiman (Suleiman the Magnificent) for Kanfnt Sultan Suleiman died in the
war of Sigetvar.
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Giris

Ebu’s-sulid Efendi (61.982/1574) Osmanli saltanatinin zirvede oldugu donemlerde
Seyhiilislamlik yapmus iinlii bir ilim adamudir. {lim tahsiline babast Seyh Mehmed Yav-
si’den baslamis ve Osmanli doneminin iinlii ilim adamlarindan Ibn Kemal’de tamamia-
mugtir. Ilk defa Yavuz Sultan Selim zamaninda inegol ishak Paga Medresesine miiderris
olmus ve bundan sonra degisik medreselerde miiderrislik gorevlerinde bulunmustur. Da-
ha sonra Istanbul kadiligina, Kanunf zamaninda Rumeli Kazaskerligine ve 952/1545°de
ise Seyhiilislamlik makamina tayin edilmis ve 28 yil boyunca bu gorevi yiiriitmiigtiir!.

Seyhiilislim Ebu’s-suiid Efendi ile Kandini arasinda yaksn bir iligki ve samimiyet bi-
ri birlerine yazdiklar1 mektuplar ve siirlerde agikga gériilmektedir. KanGni’nin Sigetvar
seferine giderken hasta olan Ebu’s-sulid Efendi’nin hatirini sormak tizere yolda yazdig
mektubunda “Halde haldasim, sinde sindagim, ahiret arkadagsim, tarik-i hakda yolda-
sum”? diye hitapta bulunmasina karsilik, sultanin 6limiinden sonra Ebu’s-suiid Efendi-
nin kaleme aldif1 mersiyesinde kullandig: ifadeler aralarindaki yakinhgin, sevginin ve
samimiyetin boyutunu gosteren 6nemli ifadelerdir.

Kaynaklarda, Ebu’s-sulid Efendi’nin dinf konular yaninda dil ve edebiyat alaninda da
degisik eserler verdigi belirtilmektedir. Bu eserlerinin baginda Irgddu’l-akli’s-selim adl
efsiri gelmektedir. Osmanlilar déneminde, Kur’dn-1 Kerim’in tamamuni igeren ve Arap-
ca kaleme alinmus olan ilk tefsir olarak bilinen bu eseri, Arap ileminde ez-Zemahgeri
(61.538/1144) nin el-Kegsdf ve Kad1 Beyzavl (61.685/1286) nin Envdru t-tenzil ve esrd-
ru’t-te'vil adl tefsirinden sonra en fazla itibar edilen tefsir olmustur3. Dil ve belagat y&-
niinden Arap dili ve edebiyatinin doruk noktasinda goriilen aym1 zamanda nahvi ve ede-
bt bir tefsir* olarak nitelendirilen bu tefsirinde, Arap dili ve grameriyle ilgili agiklama-
larda bulunmasi, Arap siirinden deliller getirerek ayetleri agiklamaya ¢aligmas, beldgat
ve iciz yoniinden yetler arasindaki miinasebete deginmesi® Ebu’s-suiid Efendi’nin Arap
Dili ve Edebiyatindaki hakimiyetine ve bu dilin inceliklerine vakif oldugunu gésteren bir
delil olarak goriilmektedir.
Kemal Pagazide ve o donemdeki &limlerden sonra Osmanlilann ikinci kusak mual-
limlerinden sayilan Ebu’s-sulid Efendi Tiirkce oldugu kadar Arapga ve Farsca’ya da ha-
kim idi. Her ii¢ dilde de pek gok siir sdylemistirS. Ince bir siir zevkine sahip, siire yakin

1) A, Nev'izdde, Haddiku'd-dakdik fi tekmileti's-sakdik, ngr. Abdulkadir Ozcan, Ist., 1989, s. 183-
186; Uzungarsili, ismail Hakki, Osmanli Tarihi, I-V1, Ankara, 1988, II, 677; Danigmend, Ismail Ha-
mi, fzahli Osmanl: Tarihi Kronolojisi, 1-V1, Istanbul, 1971, 11, 417; Baysun, M. Cavid, “Ebussu’id
Efendi”, /.A. (Islam Ansiklopedisi), [stanbul, 1997, IV, 92-99; Tiirk Ansiklopedisi, XIV, 285-286;
Akgiindiiz, Ahmet, “Ebiissuid Efendi”, DIA (Diyanet islam Ansiklopedisi), X, Ist., 1994, s. 365.

2) Pala, Iskender, “Ebussuud Efendi”, Osmanl Ansiklopedisi, I-V1L, Ist., 1996, 11, 261; Akgiindiiz,
“Ebiissuid Efendi”, DiA, X, 366.

3) Al a.g.e.,s. 186.

4) Ates, Siileyman, “Irsadu’l-akli’s-selim”, D/A, {st. 2000, XXII, 457.
5) Akgiindiiz, “Ebiissudid Efendi”, DJA, X, 369-370.

6) Atil, a.g.e., s. 185; Danismend, a.g.e., 11, 418.
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alaka duyan? Ebu’s-suiid Efendi 6nemli sayilacak Arapea siirler de yazmugtir. Bu siirle-

rinin tamarmina bakildiginda Ara Dilinin inceliklerine vakif oldugu agikca goriildiigi gi-

bi, onun hayatindan bahseden kaynaklarda da bu konuya temas edilmigtir. Atat, Ebu’s-
sufid Efendi’nin bu 6zelligini Nisdr-t surr-1 cevahir-i zebéni-yi mensire-i lisanu’l-Arab®
yani Arap Dili’nin iistiin degerdeki eserlerinin dil sirrint ¢ozen ifadesiyle kisa ve veciz
bir gekilde dile getirmigtir. Dil alaninda tath ve giizel bir {islupla giiclii bir kalem olugu-
na da igaret eden Atal, hemzebdn-1 Arab-1 ‘ureba® yani halis ve saf irk Araplarla aym di-
li konugan seklindeki ifadesiyle de Ebu’s-sufid Efendi’nin Arap diline olan hakimiyetine
dikkat cekmigtir.

Her ii¢ dilde de siir sdyleyebilen Ebu’s-sudid Efendi’nin en degerli siirleri sayilan
Arapea siirlerinden 6zellikle Kaside-i mimiyyesi edebiyat diinyasinda ilgi gbrmiis ve bu
kasideye Muslihuddin el-Larf, Ummu Veledzide Ali ve Radiyyuddin Muhammed gibi
sdirler tarafindan nazireler yazilmistir'0, Ayrica Ahmed b. Ibrahim Garsuddin el-Halebi
(61.971/) ve *‘Abdurrahmén ‘Alemgah er-Rimi (51.987/) gibi ilim adamlan tarafindan da
serh edilmigtir!l.

Kaninf Sultan Siileyman’n 6liimii {izerine iinlii Ttirk sairi Baki’nin Kan@ini’ye sty-
ledigi Tiirkce mefsiyesine mukabil yazdig1 Arapga mersiyesi, en az diger kasideleri ka-
dar {inlii olup o zaman Tiirk idaresinde bulunan Arap &leminde biiyiik bir yank: uyandir-
mustir!2,

Kaniini’ye s6yledigi mersiyesinde, tarihi kaynaklarin da belirttigi sekilde padigahin
Sigetvar seferinde iken 6lmesi ve bu haberin daha dnceden iilkeye ulagmas: sonucu halk
arasinda gikan telas ve panigi dile getirmektedir. Bu habere inanmak istemese de kendi-
si i¢in teselli aramaktadir. Ebu’s-sufid Efendinin mersiyesi ile Baki’nin mersiyesi arasin-
da genel anlamda benzerlik bulunmakla birlikte bazi musralarin hemen hemen aym oldu-
gu soylenebilir. Ornegin, Ebu’s-sufid Efendi agagida cevirisini verdigimiz mersiyesinin
8. beytinde “Islam ordusundan bir haber gelmedi, bundan dolay: insanlar grup grup
toplandilar ve sagkinhga kapildilar” derken Baki, aym konuyu “Yollarda kald: gozleri-
miz gelmedi haber, Hik-1 cendb-i siidde-i devlet-medbdan”13 seklindeki beyitle dile ge-

7) Baysun, M. Cavid, “Ebussu’(d Efendi”, LA, 1V, 97; Tiirk Ansiklopedisi, X1V, 286.

8) Atdl, a.g.e.,s. 185.

9) Ay

10) Atdl, a.g.e., s. 187; Uzungarsih, a.g.e., II, 678; Baysun, M. Cavid, “Ebussu’iid Efendi”, /.A., IV, 97.

11) Bagdath Ismail Pasa, Hediyyen’l-"arifin esmau’l-mu’ellifin ve &saru’l-musannifin, 1-11, Dans’l-
fikr, 1402/1882, 1, 145, 547.

12) Danigmend, a.g.e., 11, 418; Ebussuiid Efendi’nin Kanfini Sultan Siileyman i¢in yazdig: bu mersiye-
nin 6 beyti, Osmanli yoneticileri i¢in yazilan mersiyeler kapsaminda Tiirkgemize gevrilerek, yaym-
fanmugtir. Bkz. Ceviz, Nurettin, Osmanlilar Dineminde Misir’da Arap Edebiyat: (1517-1798), (Ya-
yimlanmamug Doktora Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dogu Dilleri ve Ede-
biyatlari Anabilim Dali, Erzurum, 2002, s. 208. Kaniini’nin 6liimii {izerine Arapga yazilmis mersi-

yelerden biri de Muhammed b. Mustafa b. Bustin er-Rum?’ (6l. 1598) ye aittir. Bkz. el-Muhibbi, .

Muhammed Emin b. Fadlillah, Huldsatu'l-eser fi ‘yani’l-karni’s-sdni ‘ager, I-1V, Kahire, tsz., IV, s.
223-224. Bu mersiyenin gevirisi igin de bkz.: Ceviz, a.g.e., s. 206-207.

13) Dilgin, Cem, Orneklerie Tiirkge Siir Bilgisi, Ankara, 1995, s. 261.
i.
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tirmigtir. Bu beyitler arasindaki benzerlik agik¢a gériilmektedir. Ancak Ebu’s-suiid Efen-
di’nin mersiyesi Baki’ninkine g6re muhtevé bakimindan daha dolu, daha zengin ve da-
ha vurguludur. Arap Edebiyat: bakimindan her seyden once Klasik Arap siirlerini arat-
mayacak kadar eski ve agdali kelimeler kullanmugtir. Edebf sanatlar bakimindan zengin,
dili saglam vezin ve kafiye bakimindan saglam ve uyumludur. Uslup bakimindan yine
klasik Arap siirinde kullamilan “Kasideye, muhatab: bilinmeyen ve genel anlamda bir
soru sorarak baglama”'* gelenegine uyarak kasidesine soru sorarak baslamigtir. Siirinin
girizgah kismunda, “Kiyamet mi koptu?” sorusuyla iiziintiisiine esas olan olayin dehge-
tini ve vahametini ortaya koymak icin kiyamet sahnelerini anlatrmgtir. Siirinde yer yer
mersiyesine konu olan sultanin gerek insanf gerekse iistiin bir devlet adam: olma &zel-
liklerini siralayarak vmeye calismigtir.

Niishalarmn Tespiti

Ebu’s-suid Efendinin hayatini veren kaynaklarin, Kaniini Sultan Siileyman’a yazdi-
g1 mersiyesinin varlifindan bahsettikierine daha once deginmistik. Ayrica XIL/XVIL
asirda Mekke’de yasamus ve yine burada 6lmiig olan ‘Abdulmelik b. el-Huseyn b. ‘Ab-
dilmelik el-’Isam? (61.111/1699)13, Simtu’n-nuciimu’l-’avali adli eserinde Kanéni’den
bahsederken adi gecen mersiyeyi de vermistir!6. Tespit edebildigimiz niishalar igerisin-
de, Ebu’s-sufid Efendinin yasadig1 doneme en yakin tarihli niishanin el-’Isdmi’nin adi
geeen eserindeki bu kaydin olabilecedi kuy vetle muhtemeldir. Ancak incelemede gorii-
lecegi iizere buradaki giir, yazma niishalara gore eksik ve vezin ve kafiyeyle uyusmayan
bir hayli farkliliklar bulunmaktadir. Bundan dolay: bu ve yazma niishalar g6z 6niine ali-
narak mersiyenin incelenerek yaymnlanmasinin ve Tiirkge’ye cevirisinin geregi ortaya
cikmustir. Yazmalari A, B, C, D ve E el-’Isdmi’nin eserindeki siiri de (I) seklinde ele ala-
rak incelemeye caligtik. Kullandigimiz yazma niishalarin tamam: mecmua igerisinde yer
aldiklanindan ketebe kayitlar agik ve belirgin degildir. Buna ragmen tespit edebildigimiz
bilgilere gore ozellikleri su sekildedir:

(A): Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi, numara 3741, varak 300/b- 302/b Bu
niisha iizerinde miistensih ve istinsah tarihi bulunmamaktadir. Ancak niishanin iginde
bulundugu mecmuanin bag kisimiarinda yer alan 1145/1732 tarihi, bu niishanin bu tarih-
ten Once yazildigini: gstermektedir. Bu niisha 67 beyittir. Diger bir ifadeyle kasidenin ii¢
beyti noksandir. Bunlar: 5. ve 18. beyitleri tamamen yoktur. 14. beytin birinci musrai ile
15. beytin ikinci misrai bir beyit halinde yazilarak bu beyitlerin diger misralan da bulun-
mamaktadir. Niisha gayet acik ve okunakl bir yaziyla yazilmigtir.

(B): Siileymaniye Kiittiphanesi Halet Efendi, numara 799, varak 319/b-320/b: Bu
niisha tizerinde de her hangi bir tarih bulunmamaktadir. Bu niishada kasidenin 5. beyti
yoktur ve 17. beyit ile 18. beyit yer degistirmistir. Talik yazisiyla yazilmigtir.

14) Ibn Haldiin, e/-Mukaddime, Beyrut, 1408/1918, s. 571.

15) Brockelmann, GAL, I-1I, Leiden, 1937-1942, 11, 502, Suppl., I-11I, Leiden, 1943-1949, 11, 516;
Omer Rizi Kehhale, Mu’cemu’l-mu’ellifin, I-XV. Beyrut, tsz, VI, 182.

16) Mersiye igin bkz. el-'Isdmi, Simtu’n-nucami'l-"avali fi enbd'i’l-evd’il ve t—teva[i‘. s. 1350-1352
(web): http://www.alwaraq.com
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()5 Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi, numara 3507, varak 8/b: Bu niisha Se-
lanik kadisi Sadizade tarafindan ve 1186/1772 tarihinde kaleme alinmustir. Eksik oldugu
anlagilan bu niishada aralarda pek ¢ok beyit ile birlikte 37. beyitten sonras1 bulunmamak-
tadir. Bu niishanin Tiirkge mersiye oldugu!7 belirtilmekte ise de kaside Arapga’dir.

(D): Siileymaniye Kiitiiphanesi Haci Begir Aga, numara 676, varak 41/a-42/b: Bu
niishanin bulundugu mecmuanin 1158/1745 tarihinde Haci Besir Aga’nin elinde kayith
oldugu belirtilmektedir. Bu tarih esas alinirsa yine kasidenin bu tarihten Gnce kaleme
alindiginu gostermektedir. Kasidenin tatmu olup 57. ve 58. beyitlerde kaydirma yapilarak
60. beyitten sonra verilmigtir. Ancak derkenarda bu beyitlerin asil yerlerine igaret edil-
mistir.

(E): Siileymaniye Kiitiiphanesi Sehit Ali Paga, numara 1390, varak 184/b-186/a: Bu
niishada diger niishalardan farkl: olarak bir beyit fazla bulunmaktadir. Bu beytin ya miis-
tensih tarafindan veya her hangi bir gekilde buraya eklendigi sanilmaktadir. Ayrica 59.
beyit 56. beyit yerinde, 60. beyit 57. beyit yerinde ve 58. beyit 63. beyit yerinde verile-
rek kaydirmalar yapilmgtir.

Niishalar arasinda bir takim farkliliklar bulunmakla birlikte A ve D niishalarinin bir
birine yakin oldugu goriilmektedir. Bundan dolay: bu iki niishay: daha fazla dikkate ala-
rak kasideyi incelemeye ¢aligtik.

Kasidenin Cevirisi

1 - Yildirun sesi mi, yoksa Siir’a mu iiflendi?; yeryiizii (bu) Siir'un sesiyle doldu.

2 - Bu yiizden insanlarin bagsina biiyiik bir felaket geldi; bundan dolay: halk (Tir da-
ginda Musd a.s.’in bayimas: gibi) Tar bayginhigin tam.

3 - O dfetin meydana gelmesinden dolay: diinyamin diizeni (dengesi) ¢oktii; ev-bark
(binalar) ve sarlar (saglam kaleler ne varsa) yikild:.

4 - En gozde yerleri issiz ¢ole doniistii, highbir yerlegim yerinde, ne bir konak ne bir
canli kaldl.

5 - Kainatin gekli degigti, felegin yildizlar: gekilde sekle girdi.

6 - Yiice daglarn zirveleri ddetd muzdarip ve korkuya kapilnug bir kalp gibi sarsiip
titredi. ‘

7 - O yem yesil bolgeler toz toprakla doldu, hiiziinlendi; neredeyse (biitiin) yeryiizii
toz ve toprakla dolacakti.

8 - Islam ordusundan gelen haber biitiin insanlari dehgete diigiirdii.

9 - Nice lizgiinler, gonlii mahzunlar, agir hastalar, pes pese gelen iiziintiilerle iniledi-
ler.

10 - Ey vah! Urkiitiicii, istenmeyen, nefret edilen, kulaklarin tiksindigi kara haber
(ulagnt)!

17) Akgﬁndt}z, “Ebiissuid Efendi”, DIA, X, 366.
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11 - Bu haberzn dehgetinden insanlarm akli bagindan gitti; kimi mecnitna, kimi sar-
hoga dondii.

12 - Bu (kétii) haber nedeniyle kalpler param parga oldu. Nerdeyse kirik olmayan bir
kalp yoktu!

13 - (Halkin) goz yaglari, kaynagindan boganniggasina cogan Tilfén"in ve akan su-
larin kaynag gibi (akt).

14 - Goz kapaklari, goz yaslariyla dolmusg denizlerde yiizen kan dolu gemiler gibiy-
di.

15 - Karanhklara saldiri yapacakmug gibi, aydinhigt olmayan bir giin dogdu.

16 - Yoksa bu, zamawmin Siileyman’inin oliim haberi miydi? Her emredilen hususta
emirler gecerli olan kiginin; A

17 - Heybeti, biitiin diinyay! dolduran, her zalim ve kibirliye boyun egdiren kiginin;

18 - Kendisine karst ¢ikan her Ifrit’in boyun egdigi, her zalim ve bag kaldiranin ké-
le oldugu bir kiginin (6liim haberi)!

19 - (O Sultan) diinya saltanatinin medir: ve merkeziydi. Allah’in halifesi olarak her
yerde meghiir olmugtu.

20 - O, (Allah kannda) imakbul olan bir gayretle, ditnvamn her tarafina Allah’in di-
ninin ilkelerini (gotiiren), yiicelten ve ildn edendi.

21 - Giizel goriiglii, iyiliklere yonelen, samimf ve azimli, kendini merhamete adams,

22 - Insan ve adalet ayetlerine sarilmis, hak¢a davranan ve insafli olma hedefine yo-
nelmig (bir kigiydi}!

23 - Allah yolunda cihdd eden ve ¢alisan; Kuds-i [laht tarafindan desteklenmis ve za-
Jere ulagmug (bir sultan).

24 - O, diigmana kars: keskin (bir klig); kdfirlere karsi cekilmis meghiir bir kili¢ idi,

25 - 0, seref icin dalgalanan ve (diinyamin her tarafina) yayinus bir sancag kendi-
sinde bulunduran yiiceltilmig bir bayrak. .

26 - Ulkeleri dolduran ve diinyanin her bélgesinden olugmus bir ordu.

27 - Onun her tarafta meghiir olmug savaglar: vardir. (Bu savaglarin) haberleri her
(kitapta, hatta her) sayfa da yazihmgtir.

28 - Ey gozlerim! Artik durma! Agla! Ve ebédiyen 80z yaslarindan ve uykusuzluktan
ayrilma!

29 - Uyuma yerine uykusuz kalmay: koy! Akan goz yaglarim kan ile degigtir (Gizle-
rinden kan yag yerine kan aksin)! :

30 - O goz yaglarim, yag doken goz kapaklarindan akitarak, su dolab gzbz yanakla-
rin iizerine dok!

31 - Sakin diinyaya bir goz dahi atma! Ona bir an dahi bakma!
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32- Ey nefis! Sana ne oluyor da, o sultanin bu diinyadan gécmesinden sonra bu diin-
yada geri kaliyorsun!?

33 - Gafil gafil bu toprak iizerinde nasu gezersin?! O sultamin cesedi bu toprak ice-
risine gomiilmedi mi?

34 - Artik bundan sonra bu yalan diinyada bir an dahi kalmanin helal olacagim mu
sanmirsin? '

35 - Masiber yuvas:, kétiiliiklerin merkezi, kaynagi (olan bu diinya); haywr hayw, ar-
tik benim mezarinun onun eserleri iizerinde olmasuun bir hayri yoktur.

36 - Her canlimn aciy tadarak dlmesi haknr; ancak bu giic yetirilmeyecek bir igtir.

37 - Oliimiin tayin edilmig vakti vardir, Levh-i mahfiizda yazildigi iizere (vaktinde)
gelir.

38 - Bu konuda insanlarin hichir etkisi yoktur; ne éne alma, ne de geciktirme (gibi)
bir miidahalesi.

39 - Ey nefis! Sabirl ol! Uziilerek kendini helak etme! Zira sen mazeretler zincirine
dahilsin.

40 - Zira sen, miimkiin olmayan bir seyi yapmakla yiikiimlii degilsin; sadece gayret
etmek ve kolay olani yapmaktan bagka bir seyle emredilmedin.

41 - Sana, akilli ve magriir olmayan ender bir kiginin gii¢ yetirebilecegi istekli bir
oliim yeter!

42 - Bu da diinyay: ve giizelliklerini terk etmenle, terk edilmig birinden yiiz cevirir-
cesine ondan yiiz cevirmenle olur;

43 - Bunlarin hepsini, hi¢ ammanug (hi¢ duyulmarg) gibi, unutkanlik kdgesine bi-
rakarak. '

44 - (O diinyann) biitiin korkutucu (unsurlari) bir araya gelse de, arzularin yok ol-
masindan veya istenmeyen seylerin meydana gelmesinden korkma!

45 - Siirekli hiiziin ve kederle birlikte olma! Insanlar bazen hiiziinlii, bazen sevingli
olur.

46 - Hele hele (Sultamin) oliim haberi, her tarafi sarmig olsa da (inanma), yalan ve
uydurma ihtimali vardwr.

47 - Ey oliim haberini yayan kigi! Birak bu Oliim haberini, senin icin gizli olan bir
konuda agiry gitmekten sakin!

48 - Sakin o sultamin kesin dldiigiinii sanma! Aksine o, Kur’dn-1 Kerim'de yazilt bir
ayetin deliliyle diridir.

- 49 - Onun igin cennetler ve bizim hissedemedigimiz bir gekilde icrd edilen takdir

edilmis riziklar vardir.

50 - Siiphesiz dliim, herkes igin de olsa, glizel ve makbul isler yapmus olan sehitlere
haram kihinnugnr,
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51 - Allah yolunda (savagmaya) bagh olan, géniil hogluguyla oliim savaslarina da-
lan ve (bundan dolay:) miikdfdtlandirilmis olan bir (sehit igin). :

52 - O olmedi, aksine kisa ve sikintili hayat yerine ebedi hayata ndil oldu,

53 - Zamanmn stkannlariyla (insani) iiziintiiye bogan ve kugatan, her tiirlii kotiilitkle
kahreden ve sikintili olan (diinya yerine).

54 - Diinya saltanatiyla ebed? saltanat: satin aldi, ne biiyiik kazang, sayisiz (kdr),

55 - Daha dogrusu her ikisini de elde etti. Zira hi¢ kimsenin hicbir sekilde degz;me—
yecegi bir makam elde etti.

56 - Korunmug olan saltanatmu gormiiyor musun? Her yerde yayinus iinlii bir sirra
doniigtii.

57 - Sadece Allah’wn liitfuyla, karada ve denizde biitiin iilkelerin saltanatimin sahibi
ve sultaniydi.

58 - Allah’in adaletinin temsilcisi, biitiin halkin korilyucusu; her zayif ve miisibete
ugramig olamin-siinagryd:.

59 - Onun gozii her hayirl istedir; her biiyiik ig dvgiiye laytktir.

60 - O ikisi arasinda highir ayricalik ve hicbir imtiyaz yoktur; hig giineg ile niir ara-
sinda kryas yapulir mi?

61 - Milletin efendisidir, onurludur; hildfetteki heybeti seref ve vakarla daha da art-
a.

62 - Onun zamamnda giin ve geceler, ddetd giizel kokulu miskle gecti.

63 - Diinya biitiiniiyle onun hakimiyeti altindaydi; ne mamir ne de terk edilmis bir
yer, onun bilgisi diginda degildi.

64 - Insanlik sikantida iken onun yildizi dogdu. (Onun zamaminda) kétii bir durum bi-
linmezdi.

65 - O dadetd gizli kalan bir dolunay gibiydi, sonra agilan bulutlarin arkasindan go-
ziiktii de,

66 - Yeryiiziiniin her tarafi aydinlandy, en 1ssiz kogeleri (dahi) aydinhk iistiine aydin-
higa doniigtii.

67 - O, en alt kademedeki bir adarm Kisrd ve Sdhpir’dan bin mertebe daha yiice
olan bir Hakan.

68 - Subhdnellah! Ne yiice Sultan! O manzum ya da mensur olarak oviilmekten bile
miinezzehtir.

69 - O ovgiiler, onlar: ortaya koyan tasvircilerin kalemleriyle birlikte, sercenin ga-
gasina oranla deniz gibidir.

70 - O’nun hitkiimleri (Kanunilar1) Siir'a iiflenene kadar halk arasinda ddaletle uy-
gulanmaya devam etsin!




>

i

EBU'S-SUUD EFENDI'NIN KANUNI SULTAN SULEYMAN'A 205
MERSIYESI
Sonug

Bir Tiirkiin nazmettigi ve girizgéh, methiye, oliiye agit, kendini teselli ve methiye ile
kangtk bir sonug béliimlerinden olusan bu Arapga mersiyenin muhtevas: da genel anlam-
da aci, keder, elem, tiziintii, iimitsizlik, ve g6z yast gibi mersiyesinin genel 6zelliklerini
tasimaktadir. Aralarinda bir hayli samimiyet bulunan sultanin 6liimiine olan tiziintiisiinii
daha siirinin giris kisminda kiyamet sahneleriyle dile getirmeye calisan Ebu’s-sufid
Efendi, yer yer limitsizlie kapilmig ise de kendi kendine teselli vererek bunu giderme-
ye caligmigtir. Kendisini Seyhiilislam yapan sultann iistiin bir devlet adamu, halka kars1
merhametli, diismanlara karg1 kahraman ve iyi bir asker oluguyla 6verek onu yad etme-
ye calismustir. Bu da mersiyelerde goriilen diger bir 6zelliktir.

Ebu’s-sulid Efendi, 6zenle sectigi eski kelimeleri kullanmakla birlikte anlam baki-
mndan oldukea zengin olan siirini edebf sanatlarla da siislemigtir. Sultana aglayan go6z-
leri kan dolu gemilere benzetmesi, 6lmedigine Kur’4n’dan delil oldugunu sSylemesiyle
“Allah yolunda o&ldiiriilenlere oliiler demeyin” (Bakara suresi (2), 154) ayetine telmih
yapmasl, mersiyenin son beytinde sultanin kanun yapic 6zelligine atifta bulunmasi bun-
lardan bir kagidir. Biitiin bunlar g6z 6niine alindiginda bir Tiirk ilim adaminin bu denli
Arapea siir sOylemesinin elbete Arap aleminde yanki ve hayranhk uyandirmas: tabii kar-
silanmalidir.
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